Cantar de bucatarie

Manual de utilizare

SENCOR

SKS 4004GR / SKS 40040R /
SKS 4004VT / SKS 4004YL

Tnainte de a utiliza acest aparat, va rugam cititi integral manualul de utilizare chiar daca sunteti familiarizat sau
ati mai folosit aparate similare. Nu utilizati aparatul altfel decat este specificat in prezentul manual de utilizare.
Pastrati acest ghid de utilizare la indeméana in cazul in care este necesar s il consultati ulterior.

Va recomandam sa pastrati toate materialele in care a fost ambalat produsul, inclusiv materialele de ambalare
auxiliare, formularul de garantie si bonul fiscal cel putin pe intreaga perioada de garantie a produsului. Daca este
necesar sa transportati produsul, ambalati-l in cutia de carton originala pentru a-i asigura protectia maxima (in cazul
in care trebuie sa duceti aparatul la service sau va mutati).
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MASURI IMPORTANTE DE SIGURANTA

1)

2)

Despachetati aparatul cu atentie si nu aruncati nicio parte a ambalajului Tnainte de a
identifica toate componentele produsului.

Acest aparat poate fi utilizat de copiii de peste 8 ani si de persoane cu handicap fizic sau
mental sau de persoane fara experienta in utilizarea aparatelor de acest tip, cu conditia sa
fie supravegheati corespunzator sau sa fi fost informati despre modul de utilizare a
produsului in conditii de siguranta si sa inteleaga posibilele riscuri. Nu permiteti copiilor sa
se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie facute de copii nesupravegheati.
Nu incercati sa reparati sau sa interveniti in vreun fel asupra aparatului - risc de
electrocutare! Toate reparatiile si interventiile trebuie facute de un centru autorizat de
service. Orice interventie neautorizata asupra aparatului va atrage pierderea garantiei.
Folositi si depozitati aparatul departe de materiale si solutii inflamabile sau volatile.

Feriti aparatul de temperaturi extreme, raze solare directe si umiditate excesiva. Nu folositi
Tn medii cu foarte mult praf.

Nu folositi aparatul langa radiatoare, o flacara deschisa sau alte surse de caldura.

Acest aparat a fost conceput exclusiv pentru uz casnic. Nu il folositi in scopuri industriale
sau afaral

Nu folositi aparatul Tn alte scopuri decét cele pentru care a fost proiectat.

Nu pulverizati aparatul cu WATER / APA sau orice alt lichid. Nu scufundati produsul in
WATER / APA sau in orice alt lichid.

10) Daca nu folositi aparatul pentru o perioada mai lunga de timp indepartati bateriile. Acestea

ar putea deteriora produsul iremediabil daca curg in interiorul acestuia.

11) Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru pagubele rezultate Th urma utilizarii

incorecte a aparatului si a accesoriilor acestuia. Printre astfel de pagube se numara
alterarea mancarii, raniri, arsuri, opariri, incendii, etc.
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(O Indicatori numerici greutate/ volum

() Indicator functie TARA

@ Buton senzor ZERO PORNIT/ OPRIT

(4) Indicator greutate/ volum negativ

(5 Indicator WEIGHT / GREUTATE zero

(6) Indicator mod WEIGHT / GREUTATE pentru afisarea greutatii

(@) Indicator mod MILK / LAPTE pentru afisarea volumului de lapte

Unitate de masura metrica pentru greutate

(9) Unitate de masura metrica pentru volum

Buton tactil MOD

1) Unitate de masura britanicd pentru volum

12 Unitate de masura britanicd pentru greutate

®) Indicator mod WATER / APA pentru afisarea volumului de apa
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SKS 4004GR / SKS 40040R / SKS 4004VT / SKS 4004YL

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Pornirea si oprirea cantarului

A

1)
2)

A

Atentie
nainte de a porni cantarul, va rugdm deschideti capacul de pe partea inferioara a
acestuia si introduceti cele doua baterii 1,5V AAA care v-au fost furnizate cu aparatul.

Porniti cantarul WATER / APA sand butonul "PORNIT/ OPRIT ZERO”.
Opriti cantarul WATER / APA sand butonul "PORNIT/ OPRIT ZERO".

Atentie

Cantarul se opreste automat dupa aproximativ doua secunde de la afisarea "0.0” pe
ecranul LCD sau daca este |asat neutilizat. Daca il opriti de la butonul "PORNIT/ OPRIT
ZERO” economisiti bateria.

Schimbarea unitatilor de masura
Pe partea inferioara a cantarului gasiti un comutator unitati de masurare, care are ca functie
schimbarea intre unitatile de masurare metrice si cele britanice. (g -> Ib:oz, respectiv ml -> fl'oz)

Schimbarea modurilor de céantarire

Acest cantar poate s& afiseze automat conversia in volum de MILK / LAPTE sau WATER / APA
pe langa cantarirea standard.

Daca doriti sa afisati volumul de MILK / LAPTE sau WATER / APA, intrati in modul respectiv
prin WATER / APA sarea butonului "MOD” (WEIGHT / GREUTATE -> MILK / LAPTE ->
WATER / APA).

Procedura de cantarire

1)
2)

3)
4)

Copyright © 2011, Fast CR, a.

S.

Porniti cantarul WATER / APA sand butonul "PORNIT/ OPRIT ZERO”.

Daca este necesar alegeti sistemul de masurare (metric sau britanic) folosind comutatorul
de pe partea inferioara a cantarului.

Puneti ingredientele pe care doriti sa le cantariti in bolul de cantarire.

Pe ecran va fi afisata greutatea ingredientelor in unitatile de masurare selectate.
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SKS 4004GR / SKS 40040R / SKS 4004VT / SKS 4004YL

Functia ZERO (Resetare) sau TARA

Aceasta functie va ajuta sa cantariti gradual diferite ingrediente fara a fi
nevoie sa goliti in prealabil bolul de cantarire.

Puneti primul ingredient pe cantar si scadeti greutatea acestuia. nainte de a
adduga urmatoarele ingrediente WATER / APA sati butonul ZERO pentru a
reseta valorile de pe ecran la "0”. Repetati aceeasi operatiune.

Situatia 1: Functia ZERO (Resetare)
q Cand suma totala a tuturor ingredientelor de pe céantar este
9 <200 g:
1'3?0 Waight Wik Warar De fiecare data cand se apasa butonul "PORNIT/ OPRIT
i/ ZERQO” ecranul LCD va arata ----- sau 0g. ----- inseamna ca
= \‘ valoarea nu s-a stabilizat, asadar va rugam sa asteptati.

Iconitele Og si o din coltul din stanga jos al ecranului LCD arata
nﬂ ca functia "ZERO” (Resetare) este activatd. Capacitatea
u

maxima de cantarire ramane neschimbata.
o]

Waighil Mik Wwcler

Situatia 2: Functia TARA

" e Cand suma totala a tuturor ingredientelor de pe cantar este
5 3 5 Q\ > 200 g:
| De fiecare data cand se apasa butonul "PORNIT/ OPRIT ZERO”
" ecranul LCD va arata ----- sau 0g. ----- fnseamna ca valoarea
T ne nu s-a stabilizat, asadar va rugadm s& asteptati. Iconitele Og si
T TARA din coltul din stdnga sus al ecranului LCD arata ca functia
- — "TARA” este activata. Capacitatea maxima de cantarire se
Walght Mk hatar reduce cu o WEIGHT / GREUTATE egala cu greutatea totala a
- . ' ingredientelor de pe cantar.
EE = In aceasta situatie:
: - Prin WATER / APA sarea butonului "7PORNIT/ OPRIT ZERO”
- - puteti afisa greutatea totala a tuturor ingredientelor de pe céantar.
" Daca doriti sa cantariti mai multe ingrediente trebuie s& WATER /
Eng - APA sati butonul "PORNIT/ OPRIT ZERO" si astfel veti reseta in
- J — mod repetat valorile de pe afisaj la "0”.
T ne
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Cantar de bucatarie

SKS 4004GR / SKS 40040R / SKS 4004VT / SKS 4004YL

INDICATOR SUPRASARCINA

Daca cantarul este supraincarcat (capacitate maxima 5 kg), simbolul "Err” va WATER / APA
rea pe ecran. Indepartati imediat ingredientele de pe cantar pentru a evita deteriorarea
acestuia.

SCHIMBAREA BATERIILOR

Daca pe ecran este afisat simbolul de baterie slaba "Lo,” este timpul s& schimbati bateriile.

1) Tndepérta’;i capacul de pe compartimentul bateriilor care se afla pe partea inferioara a
cantarului.

2) Scoateti bateriile vechi.

3) Introduceti in compartiment doud baterii tip 1.5 V AAA noi si asigurati-va ca le-ati

asezat in pozitia corecta conform indicatiilor privind polaritatea de pe compartiment.

A Atentie
¢ Nu puneti sau lasati pe cantar obiecte care i-ar putea forta senzorii.
e Campurile magnetice puternice ar putea influenta negativ precizia la cantarire. Nu
folositi cantarul in medii cu cdmpuri magnetice puternice.
o Nu cantariti niciodata niciun ingredient fara bolul de cantarit pentru ca lichidele sau
ingredientele sub forma de pudra fina pot intra in componentele cantarul si i pot
deteriora iremediabil.

CURATARE SI INTRETINERE

Pentru a curata exteriorul aparatului folositi o carpad moale Tnmuiatd in WATER / APA
calduta.

RECICLAREA BATERIILOR UZATE

Acest produs este insotit de o baterie alcalina. Nu tratati bateriile ca gunoi menajer. Duceti
bateriile la centrele de reciclare si colectare potrivite.

GHID DE DEPANARE
Daca cantarul afiseazé valori aleatorii sau nu se opreste automat, acesta trebuie repornit. Tn

astfel de cazuri, indepartati bateriile timp de 10 secunde si reconectati-le. Cantarul ar trebui sa
functioneze in parametrii normali.
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Cantar de bucatarie

SKS 4004GR / SKS 40040R / SKS 4004VT / SKS

SPECIFICATII TEHNICE

SUrsa de aliMENTAIE .........ooiiiiiiiee e 2 x 1.5 V AAA baterii
Capacitate Maxima de CANTANIIE ...........cccuiieiie e e r e e e 5000 g
PreCizie 12 CANTANTE........cc it e e e s e e e e e e e s s et e e e e e e e s e annnrannees 1g
Schimbare unitati de MASUIAg .........cocvviiiieiii e g ->lb:oz (ml->fl'oz)
Inchidere automata Th MOAUI FEPAUS ...........c.eivieeeeeeeeeeeeee ettt es e en et en e 2 min
Dimensiuni (latime x adancime X TNaltiMe) .............coccociiii 188 x 225 x 73 mm
Dimensiuni ecran LCD (lungime X TNaIIMe)............cccoiiiiiiii e 40 x 18 mm
Dimensiuni interior bol de cantarire (diametru x inaltime ..............c.ccocoiiin, 170 x 50 mm
V0] 100 g T o o] We (ST or= T o] c= 1 1 - USSR 11
LT =0 ] v 1O PP PR R PPPTPPR 0.39 kg

INSTRUCTIUNI SI INFORMATII PRIVIND CASAREA AMBALAJELOR FOLOSITE
Duceti ambalajele la un centru public de colectare deseuri.
CASAREA PRODUSELOR ELECTRICE SI ELECTROCASNICE FOLOSITE

Simbolul reprezentat pe produs, accesorii sau ambalaj va indica faptul ca
produsul dvs. nu trebuie tratat ca gunoi menajer. Va rugam duceti produsul la
centrul de colectare deseuri electronice sau electrocasnice din aria dvs. De
asemenea n anumite state ale Uniunii Europene sau alte state din Europa este
posibil sa returnati produsele vechi la distribuitorul dvs. de produse electronice

B sau electrocasnice atunci cand achizitionati un produs similar. Casarea corecta
a acestui produs va ajuta la economisirea unor valoroase resurse naturale si va
preveni impactul potential negativ asupra mediului si a sanatatii umane cauzat
de casarea improprie a deseurilor electrice si electrocasnice. Va rugam apelati
la autoritatile locale sau la cel mai apropiat centru de colectare a deseurilor
pentru alte detalii. Casarea improprie a acestui tip de deseuri poate face
subiectul unor reglementari nationale si fi sanctionata cu amenda.

Informatii pentru persoanele juridice din Uniunea Europeana

Daca doriti sa casati un aparat electric sau electronic, cereti informatiile necesare de la
furnizorul sau distribuitorul dvs.

Casarea in alte tari din afara Uniunii Europene

Daca doriti sa casati acest produs, cereti informatiile necesare despre modul corect de
casare de la departamentele locale guvernamentale sau de la distribuitorul dvs.

Prezentul produs face subiectul reglementarilor legale de baza ale Uniunii
c € Europene si intruneste toate cerintele specificate de acestea.

Textul, designul si specificatiile tehnice ale produsului pot fi modificate fara o notificare
prealabila. Producatorul isi rezerva dreptul de a face aceste modificari fara o notificare
prealabila.
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